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DECYZJA KOMISJI
z dnia 8 maja 2008 r.

na mocy dyrektywy 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady, w sprawie wlaSciwej ochrony
danych osobowych na Jersey

(notyfikowana jako dokument nr C(2008) 1746)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2008/393WFE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe 95/46/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony os6b
fizycznych w  zakresie przetwarzania danych osobowych
i swobodnego przeplywu tych danych (1), w szczegdlnosci jej
art. 25 ust. 6,

po konsultacji z Grupg Roboczg ds. Ochrony Oséb Fizycznych
w zakresie Przetwarzania Danych Osobowych (),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

Na mocy dyrektywy 95/46/WE panstwa cztonkowskie sa
zobowigzane zapewni¢, by przekazanie danych osobo-
wych do panstwa trzeciego miato miejsce tylko wtedy,
gdy dany kraj trzeci zapewni wlasciwy poziom ochrony
i gdy przed przekazaniem dopelni si¢ wymogéw zawar-
tych w przepisach panstw cztonkowskich wdrazajacych
pozostale przepisy dyrektywy.

Komisja moze stwierdzié, ze kraj trzeci gwarantuje wlas-
ciwy poziom ochrony. W takim przypadku dane
osobowe mozna przekazywaé z panstw czlonkowskich
bez koniecznos$ci zapewniania dodatkowych gwarangji.

(") Dz.U. L 281 z 23.11.1995, s. 31. Dyrektywa zmieniona rozporza-

dzeniem (WE) nr 1882/2003 (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, s. 1).

(*) Opinia no 8/2007 w sprawie poziomu ochrony danych osobowych

w Jersey, przyjeta w dniu 9 pazdziernika 2007 r., dostgpna na
stronie:
wpdocs/2007_en.htm

http://ec.europa.eufjustice_home/fsj/privacy/workinggroup/

G)

(6)

Na mocy dyrektywy 95/46/WE poziom ochrony danych
osobowych powinien by¢ oceniany w $wietle wszystkich
okolicznosci dotyczacych operacji przekazania danych
lub zestawu takich operacji, ze szczegblnym uwzglednie-
niem szeregu elementéw majacych znaczenie przy trans-
ferze, wyszczeg6lnionych w art. 25 ust. 2 dyrektywy.

Uwzgledniajac  rézne podejscie do ochrony danych
osobowych w krajach trzecich, nalezy przeprowadzaé
oceng adekwatno$ci ochrony, a kazda decyzja na
podstawie art. 25 ust. 6 dyrektywy 95/46/WE powinna
by¢ wydawana i wykonywana w sposdb, ktéry arbitralnie
lub w sposob nieusprawiedliwiony nie prowadzi do
dyskryminagcji panstw trzecich lub dyskryminacji miedzy
panstwami trzecimi, w ktérych wystepuja podobne
warunki, ani nie stwarza ukrytych barier handlowych,
bioragc pod uwage obecne zobowigzania miedzynaro-
dowe Wspdlnoty.

Baliwat Jersey jest jednym z terytoriéw zaleznych od
korony brytyjskiej (nie bedac ani czg¢scia Zjednoczonego
Krolestwa, ani kolonig), ktéry cieszy si¢ pelng niezalez-
noscia, z wyjatkiem stosunkéw miedzynarodowych
i obrony, za ktére odpowiada rzad Zjednoczonego Kréle-
stwa. Baliwat Jersey powinien zatem zosta¢ uznany za
kraj trzeci w rozumieniu dyrektywy 95/46/WE.

Z mocg odpowiednio od 1951 r. i 1987 r. ratyfikacja
przez Zjednoczone Krélestwo Europejskiej konwencji
praw czlowicka oraz konwencji Rady Europy
o ochronie oséb w zwigzku z automatycznym przetwa-
rzaniem danych osobowych (konwencja nr 108) zostala
rozszerzona na Baliwat Jersey.

W odniesieniu do Baliwatu Jersey normy prawne doty-
czace ochrony danych osobowych, oparte w duzym
stopniu  na normach okreslonych w dyrektywie
95/46/WE, zostaly okreslone w ustawie Data Protection
(Jersey) Law z 1987 r., ktéra weszla w zycie w dniu
11 listopada 1987 r., oraz w dwoch ustawach uzupel-
niajacych: Data Protection (Amendment) (Jersey) Law
z 2005 r. i Data Protection (Jersey) Law 2005 (Appointed
Day) Act z 2005 r.
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(8) W 2005 r. przyjeto takze ustawodawstwo wtdrne na
podstawie ustawy Data Protection (Jersey) Law, ustana-
wiajace szczegélne zasady dotyczace takich spraw, jak
dostep podmiotu danych do wilasnych danych, przetwa-
rzanie danych szczegdlnie chronionych i zawiadamianie
organéw ochrony danych (1).

(9)  Standardy prawne obowigzujagce na Jersey obejmuja
wszystkie podstawowe zasady niezbedne do zapewnienia
odpowiedniego poziomu ochrony oséb fizycznych.
Stosowanie tych norm zapewnione jest przez sadowe
srodki odwolawcze i przez niezalezny nadzér prowa-
dzony przez wlasciwy organ — urzad Inspektora Ochrony
Danych Osobowych, posiadajacy kompetencje w zakresie
przeprowadzania dochodzenia i podejmowania dziatan
interwencyjnych.

(10) Powinno si¢ zatem uznaé, Ze Jersey zapewnia odpo-
wiedni poziom ochrony danych osobowych okreslony
w dyrektywie 95/46/WE.

(11) W interesie przejrzystosci i do celow zabezpieczenia
zdolnosci wlasciwych organéw w panstwach cztonkow-
skich do zagwarantowania osobom fizycznym ochrony
w  zakresie przetwarzania ich danych osobowych
konieczne jest okreSlenie w niniejszej decyzji wyjatko-
wych okolicznosci, w ktérych uzasadnione moze by¢
zawieszenie przeplywu okreslonych danych, niezaleznie
od uznania poziomu ochrony za wiasciwy.

(12)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne
z opinig komitetu ustanowionego na podstawie art. 31

ust. 1 dyrektywy 95/46/WE,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Do celéw art. 25 ust. 2 dyrektywy 95/46/WE uznaje sig, ze
Baliwat Jersey zapewnia odpowiedni poziom ochrony danych
osobowych przekazywanych ze Wspdlnoty.

(") Sa to: the Data Protection (Corporate Finance Exemption) (Jersey)
Regulations 2005, the Data Protection (Credit Reference Agency)
(Jersey) Regulations 2005, the Data Protection (Fair Processing)
(Jersey) Regulations 2005, the Data Protection (International Co-
operation) (Jersey) Regulations 2005, the Data Protection (Notifica-
tion) (Jersey) Regulations 2005, the Data Protection (Sensitive
Personal Data) (Jersey) Regulations 2005, the Data Protection
(Subject Access Exemptions) (Jersey) Regulations 2005, the Data
Protection (Subject Access Miscellaneous) (Jersey) Regulations
2005, the Data Protection (Subject Access Modification — (Education)
(Jersey) Regulations 2005, the Data Protection (Subject Access Modi-
fication — (Health) (Jersey) Regulations 2005, the Data Protection
(Subject Access Modification — (Social Work) (Jersey) Regulations
2005, and the Data Protection (Transfer in Substantial Public Inte-
rest) (Jersey) Regulations 2005.

Artykut 2

Niniejsza decyzja dotyczy odpowiedniej ochrony zapewnianej
na Jersey w celu spelnienia wymogéw art. 25 ust. 1 dyrektywy
95/46/WE i nie ma wplywu na pozostale warunki lub ograni-
czenia przyjete w celu wdrozenia pozostalych przepisow tej
dyrektywy, ktére odnoszg si¢ do przetwarzania danych osobo-
wych w panstwach czlonkowskich.

Artykut 3

1. Bez uszczerbku dla ich kompetencji do podejmowania
dzialan  zmierzajacych do  zagwarantowania  zgodnosci
z przepisami krajowymi przyjetymi zgodnie z przepisami
innymi niz zawarte w art. 25 dyrektywy 95/46/WE, wlasciwe
organy w panstwach czlonkowskich moga wykorzystal swoje
kompetencje i zawiesi¢ przeplyw danych do odbiorcéw na
Jersey w celu ochrony oséb fizycznych przy przetwarzaniu
ich danych osobowych, w nastepujacych przypadkach:

a) wlasciwy organ Jersey ustalil, ze odbiorca narusza obowig-
zujace normy ochrony; lub

b) istnieje duze prawdopodobiefistwo, zZe normy ochrony sg
naruszane; istnieja uzasadnione podstawy, aby przypuszczaé,
ze wlaSciwy organ Jersey nie podejmuje lub nie podejmie
w odpowiednim terminie wlasciwych krokéw zmierzajacych
do rozstrzygniecia danej sprawy; dalsze przekazywanie
danych spowodowaloby bezposrednie niebezpieczeristwo
wyrzadzenia szkody podmiotom danych, a wlasciwe organy
w panstwie czlonkowskim podjely odpowiednie w tych
okolicznodciach czynnosci w celu dostarczenia stronie odpo-
wiedzialnej za przetwarzanie danych na Jersey powiado-
mienia 0 powyzszym oraz umozliwienia jej udzielenia odpo-
wiedzi.

2. Zawieszenie przeplywu danych ustaje z chwilg, gdy
zagwarantowane zostanie przestrzeganie norm ochrony,
a wlasciwy organ w zainteresowanym panstwie czlonkowskim
zostanie o tym powiadomiony.

Artykut 4

1. Pafstwa czlonkowskie bezzwlocznie
Komisje o przyjeciu $rodkéw na podstawie art. 3.

zawiadamiaja

2. Panstwa czlonkowskie oraz Komisja zawiadamiajg si¢
wzajemnie o przypadkach, gdy dzialania organéw odpowie-
dzialnych za zapewnianie zgodnosci z normami ochrony na
Jersey nie gwarantujg takiej zgodnosci.
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3. Jesli informacje zebrane na mocy art. 3 i na mocy ust. 1
i 2 niniejszego artykulu potwierdzaja, ze jakikolwiek organ
odpowiedzialny za zapewnienie zgodnosci z normami ochrony
na Jersey nie pelni skutecznie swojej roli, Komisja powiadamia
o tym wiasciwy organ Jersey i, w razie potrzeby, przedstawia
projekt Srodkow zgodnie z procedurg okreslong w art. 31 ust. 2
dyrektywy 95/46/WE w celu uchylenia lub zawieszenia niniej-
szej decyzji lub ograniczenia jej zakresu stosowania.

Artykut 5

Komisja monitoruje wprowadzanie w zycie niniejszej decyzji
i przekazuje wszelkie stosowne ustalenia komitetowi ustanowio-
nemu na podstawie art. 31 dyrektywy 95/46/WE, w tym takze
wszelkie dowody, ktére moglyby podwazal zalozenie zawarte
w art. 1 niniejszej decyzji, ze ochrona danych na Jersey jest
odpowiednia w rozumieniu art. 25 dyrektywy 95/46/WE,
oraz ktére moga wykazywad, ze niniejsza decyzja jest wykony-
wana w sposob dyskryminacyjny.

Artykut 6

Panistwa czlonkowskie podejmuja wszelkie niezbedne S$rodki
w celu zastosowania si¢ do niniejszej decyzji w terminie czte-
rech miesi¢cy od dnia jej notyfikacji.

Artykut 7

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 8 maja 2008 r.

W imieniu Komisji
Jacques BARROT
Wiceprzewodniczgcy




